KONYV

Mi a helyzet a kortars magyar
gyermek- és ifjasagi irodalomban?*

A cimben egy kérdés 4ll. Tulajdonképpen a Hogy vagy? Mi iijsdg? — kozhely-
kérdések tipusdba tartozik. Az ilyesmire nem illik vdlaszolni. Tobbnyire meg se
virndk a valaszt. Megvonhatja az ember a véllat, tehetetlenségét illuszirdlva
széttarhatja a kezét. — Csakhogy itt és most ez a kérdés m4s. Es nem érnék be
vele, ha séhajtanck egyet, vagy metakommunikdcios jelekkel illusztrdlndm a
helyzetet. Vilaszolnom kell. Tényekkel érvelnem.

De 16bb okbdl kissé tdgitom témam hatdrait. Mert ha csupdn a helyzetképnél
maradnék, egyszerre hasonlitanék a Biblia Jeremidsdra, a Micimacko Fiilesére
és Lazar Ervin sir6s Frakkjara. Es senki se vigasztalna. S6t, a kerekasztal-be-
szélgetésnél rdjatszandnak a banatomra. Befordulndnk a pesszimizmus zsékutcd-
Jdba, az meg legfeljebb a tehetetlenség 6svényeihez vezet. — Nem maradok adGs
a helyzetképpel, probélok felmutatni érvényesnek 1d1sz6 jelenségeket, nem hall-
gatok el tényeket, de probdlok erdt gydjteni a multbél, €s keresem a remény
elGjeleit.

A téma tagitasat jelenti az is, hogy idénként dtlépem a magyar gyermekiro-
dalom hatdrait. Egyszeriien azért, mert a gyermekirodalomban ezeket a hatéro-
kat kevésbé lehet tiszteletben tartani, mint mdsuit. A jelenségek szorosabban
kot6dnek egymdshoz. Gondoljanak csak arra, hogy a gyermekvers vdlsdgit a
svéd gyerekversek (Ami a szivedet nyomja) megjelencse oldotta. A proza tabu-
torései nem ndlunk kezdddtek. Eppen csak a hulldmverésiik €rt el hozzdnk,
aztdn valahogy el is akadt. Janikovszky képeskOnyveit tdrt kapukkal fogadta a
nagyvildg, rokonlélekre taldltak benne az antiautoriter hullim éveiben. Szink-
ronban volt a nagyvildg gyermekirodalmanak hangvételével, dbrdzolasmodjs-
val. — A vildgirodalom nélkiil nincs helyzetkép, hiszen a magyar irodalom ap4-
lyos éveiben a forditasirodalom vélik jelentGssé. Es most ilyen esztendSk utdn
vagyunk, Adrian Mole titkos napldjdnak valészintileg t6bb olvaséja van, mint
egy tucat magyar kamaszregénynek egyiitt. De hat Békés Pal forditdsa révén egy
kicsit 2 miénk is. De ne higgy€k, hogy el akarom mosni a magyar gyermekiroda-
lom hat4rait! Es azt se, hogy nem aggddom a sorsdért. De a helyzetkép nem
szolhat csak rola.

¥ A Kortérs gyermekirodalom és olvasdi ¢. konferencia vitaindito eléadasa (1997. november 25., Petdfi
Mizeum). Rendezte a Magyar Konyvtarosok Egyesiiletének gyermekkonyvtéros szekcidja és az
IBBY (Gyermekkonyvek Nemzetkézi Tandcsa) Magyar Egyesiilete.
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1. Kortars vagy mai?

A cimiil vélasztott kérdésben a kortdrs jelz6 szerepel a magyar gyermekiroda-
lom eléti. Ez a sz6 41l a konferencia nevében is. Nem ok nélkil dcsorognék egy
kicsit ndla. Vajon szinonimdjaként szerepelhet a mai? A kortdrs gyermekiroda-
lom egyszeriien a ma vagy a tegnap szilotte? Azonosithatjuk a 80-as, 90-es évek
gyermekkonyveivel? Nem. Legfeljebb a mindennapi szGhaszndlatban.

Az egyid6ben sziiletett miivek val6jaban nem mindig egyidejiek. M4r az El-
felejtert irodalom c. kOnyvemben is irtam az idégorbék jatékarol. Alig hittem ak-
kor a szememnek, hogy Havas Istvantol a Virkaisi fulk ugyanagy a szdzadel6 kdny-
ve, mint 4 Pdl utcai filik, hogy a Poczok Palko toriénete és a Kincskeresd kiskod-
mon egy €vidrati. — A kortdrs gyermekirodalom szinonimédja szimomra egyér-
telmien a modern gyermekirodalom. A modern szonak — Pdskandi Géza figyel-
meztetett benniinket — semmi kdze a médihoz, a divatoshoz. A modus rejtdzik
benne. A mért€k. A kortdrs gyermekirodalom alkotdsait a tradiciGhoz mérjik.
Miben haladjdk meg? Mennyit tagadnak meg belSle? Mit rejtenek magukba ér-
t€keibd1? A kortdrs gyermekirodalom rolunk szdl, nekiink sz0l, miénk a hangvétele
és Orzi a tradiciot. Lindgren Harisnyds Pippijében ott €1 Csuddlatos Mary €s Ali-
ce Csodaorszdgbdl. Lindgren mdsik hése, Juharfalvi Emil a vdsott kolykak le-
szdrmazottja, Méndy Csutakjdban ott dobog Nemecsek szive is, Békés Pal két-
balkezese Kokojszi és Bobojsza utdda, Lazdar Hétfejd Tindér c. irdsa a népme-
$€k, pontosabban a tilndérmesék dramaturgidja szerint pereg. A tradicié nem
mds, mint a hajdan volt id6k modernsége. Ezért aztan az igazi irodalmi tradicio
mindig jol megfér az igazi kortdrs miivekkel. Hadd emlitsem példaként, hogy
Heine verse, az Orddg vigye az anyddatr... milyen természetesen €l egyiitt a Kincs-
keresd utolsé (1997. szeptember—okidber) szdmdban Tamdsi Aronnal, Kamaris
[stvan Csigameséjével és VerbGcezy Antal novelldjdval. Az igazdn nagy ird el tudja
tuntetni a kozte és a koztiunk 1évé idSt, ha a megragadott pillanat, mint itt egy
kamasz érzés, érvényes id6tlentil.

A kortdrs mid lenyomata a kornak, Orzi a szellemiségét, az aprd dolgait, a
hanghordozdsdt. A hamis hangok bantjék a fiiliinket az irodalomban is. Az Arad
az Ipoly (1994) csaknem vadoenatyj ifjusagi regény. De kortars miinek nemigen
nevezném. Csak mai. Mindenért, amivel ados, a cirkalmazott, tdldiszitett nyelv
akar kdrpotolni. De éppen ez a kortdl idegen hanghordozis leplezi le az elsé
pillanatban. A gyerek clétt killonosképp, allergids ra. Az els¢ féloldal szavaibdl,
képeibdl idézek: sziizi dlmodas, a rétvilag dgyazata, denevérszarnyon suhand mi-
toszok, fiilledt, idegzetet vattdzo balzsamos csend, pacsirtaszo, tiicsokzene, bar-
kaszilas fiizek, g6lyahir, kikerics. Eszembe jut, hogy az elmalt évek liraian szép,
megrenditd, dramai jeleneteket is tartalmazo ifjusagi regénye, a Sortiiz egy fekete
bivalyért ilyen egyszer( szavakkal kezdGdik: Elmult egy bitang rossz nydr, szeret-
tik volna minél gyorsabban elfelejteni... — A kornak hangja is van, stilusa, mint
egy embernek. A hanghordozas Gsziniétlenségét, idGtévesztéseit, hamissdgait
rogton megérezzik. De a mivek kortdrs volta els@sorban mégiscsak tartalmi kér-
dés. Bdr a tartalom a forma tartalma, és a forditottja is igaz.

A kortdrs miivek akkor is rélunk és nekiink szo6lnak, ha mese kellékei jelen-
nek meg benniik vildgunk targyi motivumai helyett. Lehet, hogy a vildgrdl a
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legtobb fontos dolgot az utobbi évtizedekben a mese mondta el a gyerekeknek.
Taldn nemcsak ndlunk, hanem a nagyvildgban is. Vagy a meseregény. Ezer szdllal
kétddnek a vildgunk legfontosabb dolgaihoz. Valahogy a teljes vildgunkat dbrazolni
tudtdk. Soksz6lamuan, tobbjelentésiien. Régota hiszem, hogy a Négyszogleti
Kerek Erd6nél aligha volt pontosabb képe a félmiltunknak. Néha még ma is
a Négyszogletli Kerek Erdében lakunk. Szert lehet tenni benne belsé szabad-
sdgra, de barmikor johet a kisfejii-nagyfejii Zordonbordon. A mdssdg viszon-
tagsdgainak a vildgirodalomban is kevés olyan beszédes rajza lehet, mint Csukds
sdrkdnydnak a sorsa. (Vagy: mint Eorsi hatpottyds katicabogardnak esete a hét-
pottyosokkel egy gyerekversben.) Az anderseni mesékben megszolalt olyasmi
is, hogy a szerelmet birtokldsi vdgyunk teheti a leginkdbb t6nkre, pedig Pdskdn-
di csak egy Kélyhdrol és a Tizr6l mesélt. S mi mdsrél sz6l a kétbalkezes va-
rdzsl6, mint elszirkilésiink, elidegenedésiink torténeteirdl. Pedig csak a mesét
keresik egy sivar lakételepen. Michael Ende Momojdban idStolvajok sziirkitik
a vildgot. A Végtelen Torténetben a konzum vildg vdgyait hajszoljuk, s kdzben
a semmibe hullunk. Ende utolsé meséiben, a nemrég megjelent Vardzsloiskold-
ban csupa itt és most fontos dolgot akar a lelkiinkre kotni. Ujra és tjra azt,
hogy taldljunk rd valodi vdgyainkra, mert kiilénben olyan, mintha nem is €ltiink
volna. De ne higgyiik, hogy a kortdrs mese csak ilyen falrenget$, nagy dolgokrol
mesél. Gianni Rodari azon mulattat, hogy beleestiink a tv-be, €s tényleg bele-
estiink. Békés P4l borzmeséinek egyike az anglomdnidnkat nevetteti ki B.B., az
amerikai bilizOs borz tiriigyén, Lazdr A sovdnyité palacsintdban mindennapi (j-
rakezdett, reménytelen di€tdinkon, BorcsOk Mdria a Cirmi, az egérben nevetsé-
ges kiillonckod6 névaddsainkon mulat. Kamards Istvdn torténete pedig mind-
Ossze abbol kerekedik ki, hogy OsszetoOrt a csiga héza.

Hadd élljak meg ennél a mesénél! Vadonataj és sokféle okbol kortdrsunk is.
Szemlélet, tematikai motivumok, jdtékossdg, irénia — minden a szdzadvégiinket
idézi. Az istenképe sem sziilethetett volna kordbban, mint a II. Vatikdni Zsinat.
Kundera Isten¢ szaxofonozik, Kamards Istvdn¢ szdjharmonikdzik. Mégpedig egy
sdmlin, és a Tengerész, a szivem tengerész-t jatssza. Icipicit belefdradt a nagy
fényességbe, zengedelembe, jovésmenésbe €s dics@ségbe. De gondja van min-
denre. A csigdra is. Epp akkor tort 0ssze a hédza, amikor hdzasodni késziil. Fel
van csigdzodva. — A Joisten pdlydzatot hirdet. El is késziil 222 pdlyami. Négyet
ki is vdlaszt kozilik a Magassdgos Zstri, név szerint Leonardo da Vinci, Le
Corbusier és Makovecz Imre. A dijnyertes miivek kozott van fabol faragott, hét
kapuval, hét tornyocskdval; a mdsik hegyikristdly-palota, harmadik pancélos,
csillogo-villogo lovagvar, a negyedik olyasféle, mint a csigahdz, csak balrél jobb-
ra csavarodik. Végiil is ezt az utols6t maga a csiga is meg tudja csindlni, a J6-
isten meg biztatja, vigasztalja. Référ! Ugy ér véget a torténet, hogy a Jéisten
fijja a szdjharmonikdjat, a csiga bemdszik a sdmli ald, és azt diinnydgi magdban,
hogy munkdlkodds €s er6lkodés €s izzadds €s tiirelem €s hit. — Nem mindennapi
orom ilyen mesére taldlni. Nem akdrmilyenek az tizenetei sem. Es ez a samlis,
szdjharmonikdz6 J6isten inkdbb keriilhet bens@séges kapcsolatba a mesehallga-
t6 gyerekkel is, mint a fényességes.

Mondhatndk Onok, hogy a Négyszogletii Kerek Erd6t mar negyedszdzada ki-
taldlta L4z4r, hogy Siisii a sziiletési évét tekintve jovére mar nagykoru. Ett61 még
a kortarsaink ezek a meseviligok. Es konnyt megjésolni, hogy beépiilnek majd
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a tradicioba. Az irodalom egyébként elég kegyetlen vildg. 50 év milva mar csak
a legjobbak szdmitanak a mébol. Az irodalom tdomegsirja mindig irdatlanul nagy.
Elég a régi id6k konyvészeteit nézegetni, hogy erre rddobbenjiink.

Kiss¢ halogattam, egyébként fontos dolgok kedvéért, hogy a helyzetkép elem-
zéscbe vdgjak, de itt az ideje. Ez a helyzetkép szomord, de efféle _jelzével nem
szoktuk illetni. -

L

2. Vazlatos, szomorkas helyzetkép
(Kényvek, kiad6k, szerzék és az olvasd)

A helyzet kialakuldsa mogott vildgok Osszeoml4sa, dtalakuldsa és egy dtmeneti
korszak huzddik. Amigy rdaddsként éppen a Gutenberg-galaxis is véget ért. S
mostandban nemcsak az eredeti magyar gyerekkonyv tint el, hanem tdbbé-ke-
vésbé a gyerekolvaso is. F6ként a belletrisztikd16l hizddozik. Tulajdonképpen
felnGtt-mintdkat kovet — az égvildgon mindenben. Ahogy irtam nemrég, a konyv-
moly kifejezést magyardzni kell nemsokdra. :

Gyerekkonyvek a statisztika tikrében*

avek H?cll‘ll;(;k példé('arrrllﬁizéé)mok
1970 ’ 243 48
1975 307 11,4
1980 406 17,5
1982 385 20,2

oL Magyarorszdg Mivelddési viszonyai: 1960-1982,
** A példanyszdmok fele — 46 % — ¢l magyar szerzé mive!

Tizenkét év alatt a mlvek szdma megduplazodott, a példanyszim négyszerese
lett, az olvas6k szdma ldtvanyosan fogyott. Holott akkor még csak két valsdgdt
éltiik 4t a XX. szdzadi olvasaskultirdnknak. A 30-as években a mozi veszedelmét
(igy emlegetiék), a 60-as, 70-es évek forduldjdn pedig azt, hogy — Rodari szava-
ival — beleestiink a tv-be. A harmadik védlsdg nyugaton mar bekoszontott. A sz4-
mit6gép is csalddtag. Az olvasds a statisztikdk rangléirdin ezzel a nagyon sokadik
helyre keriilt. Ndlunk 1994-ben még a 6. helyen allt. (L. Education, 1994/2). De
nincs még computer az dtlag magyar csalddban.

A statisztikaj adatok szerint ezekben az években nem ritka az 50-60 000 pél-
dédny egy gyerekkdnyvbdl. 1982-ben A P4l utcai fiakat 100 ezer példdnyban adtdk
ki. Az 4ra 18 Ft volt (1960-ban 10 Ft). 1987-ben mar csak 8500 példiny kell
NemecsekékbOl. ‘A kOnyv statusa nem viltozott. Kotelezé volt maradt (1992-
ben az dra flizve 398 Ft!)
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De nézziik meg a 90-es éveket a statisztika tiikkrében!

1992-ben 466 mi jelent meg 7,5 millié példanyban. (L. Statisztikai tdjékoz-
taté — kozgydjtemények, kiadoi tevékenységek 92.)

L4that6an zuhantak a példdnyszdmok. Es mennyi volt ebbd] az eredeti, elsG
kiaddsi magyar gyerekkonyv? A 466-bol 33! (A konyvpiac csaknem 4ttekinthe-
tetlen, de torekedtem a pontossdgra.) Részletezném a 33 konyvbdl 4116 csoma-
got. Ime: 28 a gyermekkonyv (7 lapozo bel6le!) és S az ifjiisdgi. Jobbdra ismeret-
lenek a szerzok, a forditdk, az illusztratorok. (Orom, hogy az illusztratorok ko-
zott rdakadunk Kass Jdnos, Keresztes Dora, Dedk Ferenc, Sajdik Ferenc, Vida
Gy6z6 nevére. A fordit6k kozott ott van Té6tfalusi Istvdn. De azon, hogy Fiizessi
Zsuzsa az illusztrdtor, €s az Gj kiad6k nem keresik ldmpdssal a rangos forditot,
ez nem véltoztat.) — Az 1993-as €v alig egy tucat eltéré kiaddst kényvvel a mély-
pont. Szerencsére kiragyog a lista konyvei koziil Lazdr Mandgydra Faltisz Ale-
xandra illusztrdcioival. — 1994-t81 20-25 kozott van az editio princepsként fellel-
heté magyar gyerekkOnyvek szdma.

Kik adnak ki gyerekkonyvet?

A 80-as, 90-es évek sok szempontboél hasonlitanak teriiletiinkon a két vildgha-
bori kozotti id6hoz. Rengeteg a gyerekkonyv, ritka a remekmi, mindenki adhat
ki gyerekkOnyvet, nincs mérce, nincs kritika, 4tlatni se lehet a helyzetet. A 80-as
években megjelenik a Tipegd, a Taltos, a Go-Press, a Gulliver, a Cicero, az Egmont
és a tObbiek. Mdra kb. félszdz kiad¢ ad ki gyerekkdnyvet. A Méra Kiad6 elvesz-
tette monopoliumdt. Ez ut6bbit nem sorolhatjuk a bajok kozé. De azt mér igen,
hogy a M6rdéhoz hasonlatos mérce nem érvényesiil. A verseny pedig nem eléggé
tisztességes. Kal6zkodas folyik véget nem éré perekkel. Disneyland hédit a gyer-
mekkonyvkiaddsban, a Barbie-babdk ott vannak a gyerekkonyvekben is. A kiad6k
koziil lathat6an akad 15, amelyik gyerekkonyvkiaddsra kivdn specializdlGdni.

Kik a szerzdk?

A 80-as években Orségvaltas zajlott le a gyermekirodalom hazatdjan. (Lezaj-
lott egy véltds a 20-as években is: Molndr nem ir mér a gyerekeknek, Karinthy
is csak fordit, Gardonyi meghal, M6ra regényterveket valt valora.) Irodalomtor-
téneti tanulsdg, hogy az 6rségvaltast apalyos korszak koveti.

Mit jelent az Grségvaltds? Kolt6k sora ment el a vildgbdl, akik gyerekverset is
irtak. (Weores, Zelk, Csanddi Imre, Tamko Siraté Karoly, Szilagyi Domokos,
Nemes Nagy Agnes, Pinczési Judit.) — Az ifjisdgi préza Méndy és Tatay nélkiil
ir6dik mér. Régota nem ir a gyerekeknek Szabé Magda. Az ifjisdgi regény népes
regényir6i tdbordbol ritkdn latjuk 4j konyvon Roénaszegi Miklos, Petrovicz Ist-
van, Bogdti Péter, Kdntor Zsuzsa, Kertész Erzsébet, Tak4cs Tibor, Padisak Mi-
hély nevét. Nemere Istvdn gyerek-sci-fi-it se latjuk a kirakatokban. Es koziiliik
is elment mdr Nagy Katalin, Fehér Tibor.

A regény koriil 4j gérda latszik szervezédni: Annus J6zsef, Do6r Agnes, Er-
tavy Bardth Kata, Foky Istvan, Gydcsi Ldszl6, Horvath Péter, J6lesz Gyorgy, Ko-
vacs Lajos, Késa Csaba, Koves Jozsef, Lux Alfréd, Nagy Franciska, Nogrddi Ga-
bor, Sohonyai Edit és madsok.

Gyermekirodalmunkban csak a mese- s a gyermektorténet teriletén van je-
len egy nagy tridsz: Csukds Istvan, Janikovszky Eva, Lazdr Ervin. Az editio prin-
ceps toliik is ritka ajdndék.

20



A mivekrdl sz6lva ez a 80-as, 90-es évek apdlyos korszak. Ahogy irodalmunk
egészében is. Szenzdciol valahogy az irodalom beliigyei. Még az sem hangos
siker, ami az lehetett volna. Békés Pal Kétbalkezes vardzsidja, Gion Nandor Sor-
tiz egy fekete bivalyért . regénye. Liraian sz€p konyvként koszonthettiik volna
Ko6sa Csaba Szélfiivé Garaboncét. Oritlhettiink volna, hogy megsziletett a Te
rongyos €let gyerekvaltozata (Fendkel Judit: Grofnd a répafoldon). Hogy olyan
bandaregény sziiletett, mint Lux Alfrédtd] az Ejszakai dolgozatjavitds, olyan ka-
maszregény, mint Kdrpati Kamiliol a Kisérter, kisértet!, vagy olyan meseregény,
mint Rédkoss Pétertél a Mumusok a padlison. De ritkdk a szenzicick. Az IBBY
dijait az elmalt hdrom esztendGben nem volt kinek adni. Az utolsé dijazott
verseskdtet Eorsi Istvantol a Kalap és villamos. Az utolsd mesckdnyv Lazartol
a Mandgydr, s az ulolso regény, pontosabban meseregény: Békés Paltol a Félg-
fény. (Bocsanatos blindm, hogy 6romként €lem 4t: a Liszt Ferenc téri gyerek-
konyvtdarbol az utolsO példdnyt is elloptdk. Nem kellene tijra kiadni?)

Regény régita nem akadt a dijazottak listdin. A 70-es évek ifjasagi regényei-
nek tendenciéit, szocioldgiai informdcioit még ki tudtam olvasni. A 80-as évek
derekdig kdvetni lehetett a regényvdltozatok sorsdr. Manapsag inkdbb az ifjasdgi
regény haldlardl értekezhetnénk. De higgyiink inkdbb a feltdmaddsdban!

Lennének feladatai a regénynek. Megiratlanok a tdrténeteink. Nem szl
konyv 1956 kis magyar Gavroche-airdl. Micsoda téma lenne Mansfeld Péter! Az
autOkat elkot6 kis csavargo, aki egyszercsak hés lesz. Kihivja a haldlt. Az erdélyi
Bardth Zoltdn ldnyregényében (Réka napldja) mdr megelevenedik az 1989-es
romdniai forradalom! 1956 csak Mezey Katalin Levelek haza c. ldnyregényében
tiinik fel néhdny képben. Es nem zajlottak le azok a bizonyos tabutorések a ma-
gyar ifjisdgi regényben, amelycket Nyugat-Eurépdban mar maguk mogott tud-
nak. A kortdrs magyar ifjisdgi regénnyel bizony bajok vannak.

Ilyenkor, az apdlyos korszakokban szoktunk fogékonyak lenni a vildgiro-
dalomra. Megérkeztek Thea Beckmann, R. Dahl, Benno Pludra, K. Paterson,
Ch. Nostlinger, M. Ende, S. Townsend kOnyvei — és kissé megkésve Pergaud-té]
a Gombhiborid, Tolkientél A GylirGk Ura, A bab6. Az irodalmi hatdsok is
érzékelhetSek. (L.: A Gytiriik Ura — Szentmihdlyi Szabé Péter: Virdgok vird-
ga, Townsend: Adrian Mole ritkos napldja — Lux Alfréd, Sohonyai Edit kdny-
veil)

Az is jellemzd, hogy az ilyen apdlyos idoszakban az irodalom felfedezé utra
indul a multba. Sas Ede: Rin-Tin-Tinje, Tamds Istvdn Poryaurasokja elfelejtett,
tjrafelfedezett konyvek Es sok egyéb is el6keriilt a mlt kut]éb()l

3. Kritikus ponton

Vannak jelek. amelyekbdl némi reménytink tdmad. Eletben maradt a Méra
Kiadd. Az Osiris Lézdr-életmi sorozatot ad ki. Az Egmontndl Totfalusi Istvan
forditja a Lindgren-konyveket, s a gyerekkonyvtdrak konyvespolcain azon nyom-
ban hiilt helyiiket taldljuk. Eletben maradt a Kincskeresd, habdr permanens 4l-
lapottd lett, hogy valsdgaibol meg kell menteniink. : :
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Ritkédn, de egy-egy irodalmi folyGiratnak volt az elmult években gyermek-
irodaimi kiilonszama: Kortdrs (1984/2.), Alfold (1988/12.), Uj Forras (1994/7.).
1986-87-ben a Kortdrsban vita zajlott a gyereksajtorol. Ezeknek az éveknek a
szitlotte a Fogarassy Miklos szerkesztette Ki kicsoda a gyermekirodalomban?.
1990-ben napvilagot 14t Hamburgban az Almanach der ungarischen Kinderfailtur.
Az mdr valosdgos csoda, hogy most, a mélypontjaink idején szdrba szokkent a
gyermekirodalom torténetével, elméletével, kritikdjdval valé munkalkodds. (L.:
Borbély Sdndor: Kik frtak a gyerekeknek? 1996; Tarbay Ede: Gyermekiroda-
lomra vezérlo kalauz, 1996; Otven nagyon fontos , gyerekkonyv”, 1996.)

De mindennek ellenére a veszieséglista komoly! ElsO helyen 41l a magyar gyer-
mckirodalom. A valsdgban hatdrhelyzethez jutottunk. A kérd¢s mostandban az,
hogy megszilethet-¢ az eredeti magyar gyerekkonyv? Kell-e a rangos fordito, a
miivész illuszirator? Lesz-¢ a sziletd kdnyvnek olvasdja?

Hamvas Béla szerint a vdlsdg igazi dtélése megrendilés, a hatdrhelyzet felisme-
rése. A hatdrhelyzet kiritikus pont, amelyen a dolgok difordithardak. A kritikus pon-
ton akkor sikeriilhet toljutni, ha dgy viszonyulunk hozzd, mintha mar 4téltiik
volna. A1éh helyzetként a bizonytalanségban elkezdhet néni a bizalom. A kritikus
pont legmagasabb foka az elsé 1épés lehet a kibontakozdsban. Ezt az elsé 1épést a
kultdrpolitika is készil megtenni. Az 1998-as év pdlydzatain a gyermekkultira
és a gyermekirodalom preferdit téma.

Allamalapitdsunk 1000. évforduldjdra torténelmi regénypdlydzatot hirdetiink,
mieldtt végképp kihal a mifaj. (Az utdbbi évekber minddssze néhdny regény
szilletett gyerekeknek a torténelemrdl. Ertavy Bardth Kata, Foky Istvdn, Gyocesi
Lasz10 regényei. Nogradi Gdbor kamaszai computcerrel tdmasztjdk fel Kinizsit.
O mostanaban a gyerekek Uj Zrinyidszdt irta meg, ami élvezetes, szellemes jaték
a torténelemmel.)

Segithetne a kibontakozdsban, ha a kiadok nem tdnkretenni, kijdtszani akar-
ndk egymadst, hanem megteremtenék az aru koriili levegst: rekldmot, kritikdt,
gyerekkonyv klubmozgalmat. Legaldbb egy olyan foly6irat keliene, mint Bécsben
a Tausend und ein Buch. S persze elkelne a Kinderliteraturhaus magyar masa is.
De ebbe f€lszéz esztendd is beletelik!

Meg kellene nyerniink a pedagdgust! Masok megnyerték. Amikor Ausztria-
ban 88-ban sztrdjkoltak a pedagogusok, az osztrdk kényvklub 25 ezer tagot vesz-
tett. — Dehdt esély kellene arra, hogy megnyerjik Sket. Arva orszdg vagyunk itt
Eur6pédban abban, hogy ndlunk csak az évodapedagdgus és a tanitd tanul gyer-
mekirodalmat. A tandrképzd fGiskoldkon pusztdn fakultativ targy vagy egy-két
eldadds. Ott, ahol Petdfi s Wedres gyerekverset irtak, Babits és Ldzdr Ervin
mesét! A tantdrgy az egységes tandrképzés programjdban sem szerepel, holott
a nyolc osztdlyos gimndziumba 10-14 éves kamaszok is jdrnak. Reméljiik, még-
iscsak megériink valtozdsokat ez ugyben. Az a korszert tankdnyv, amelyet az
Osiris Kiad6nal irnak (Bevezetés a gyermekirodalomba), az egységes tandrkép-
zésre is szdmit. Ha belegondolok, lehet, hogy az els6 1€pések egyikét ugy tessziik
meg a kibontakozds felé, hogy mostandban igazdn megélénkiilt a gyermekiroda-
lommal valé tudomdnyos igényti foglalatoskodds. Borbély Sdndor, Tarbay Ede
munkdit megemlegettem. A gyermekkonyvek titkos kertje cimmel kOnyvet irok
magam is.
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Prébdltam szdmbavenni a remény aprg jeleit. De arra, hogy mi a helyzet a
kortdrs magyar gyermek- és ifjasdgi irodalomban, az 6szinte vdlaszom csak ennyi:
kritikus ponthoz érkeztink. Probdljuk dtforditani ezt a hatdrhelyzetet addig,
" amig van olvasonk!

: ' Komdromi Gabriella

A menedzseléstdl a finanszirozasig

Téglasi Agnes:
Valtozasok menedzselése

Semmi sem Orok, csak a valtozds, mégis mds éveket €lnek meg napjainkban
- féként Eurépdnak ezen a tdjdn — szervezetek, vezeték €s egyének, mint negy-
ven-Otven éve. E gyors valtozdsokban segiti az eligazoddst Tégldsi Agnes épp a
legjobbkor megjelent szakirodalmi szemléje. :

Két nagyobb egységre osztott kotetének elsd része a valtozas-véltoztatds de-
finiciGjat adja, €s a valtozasok tipusait mutatja fel. Ez utobbi killdnodsen szemlé-
letes, €s elegendd alapot nyujt a szervezelek kozelebbl megismeréséhez, sajatos
vondsaik megértés€hez. A mdsodik rész kimondottan szakmdnkkal foglalkozik
oly mddon, hogy a tdrsadalmi, gazdasdgi, technikai €s technolégiai tényezéket is
szdmba veszi, vizsgdlja.

A konyvtdri szervezet, a bels¢ élet folyamataibol azokat emeli ki, amelyek a
leggyakrabban Kkerillnek, keriilhetnek vilsdgba: a szervezet maga, a gyiijiemény,
a munkafolyamatok, a konyvtdr €piilete €s a szolgaltatdsok. Foglalkozik az in-
formdciotechnikdval s annak a szervezetre gyakorolt hatdsédval is.

A menedzsment mint a krizis ésszeri megsziintetSje, megoldoja s még inkabb
vezénylGje fontos szerephez jut innovatfv magatartdsdval, gondolkod4s4val és
dontéseivel. Errdl is szél a szerz@, s az emberi erdforrdsokkal és mas javakkal
valo gazdidlkod4s kapcsdn részletesen kifejti véleményét, de teljes modellt is fel-
vdzol. A szervezeti kultira, a menedzsment személyes részvétele és felels-
ségvillaldsa, a kils¢ kapcsolatok fontossdga kell$ hangsillyal szerepel a tanul-
ményban, Az 4brdk, diagramok szorosan simulnak a sz0veghez, el0segitik a meg-
€riést, a modszerek megismerését. Hatvanhat tételes irodalomjegyzékének javat
megtaldljuk a szemletanulmanyban, f6ként az angolszdz irodalom impondléan
friss. — Nem nehéz megjosolni, hogy a kétet rdvidesen kotelezé olvasmdny lesz
a konyvtdrosképzésben.
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Alféldiné Dan Gabriella:
- Kénywvtarfinanszirozas és -mukodés

Megoldds-e a nonprofit?

Alfoldin¢ Ddn Gabriella szakirodalmi szemléje javarészt hazai tanulményo-
kon alapszik. Mdr ez a tény is azt mutatja, hogy a magyar szakirodalom is
boségesen foglalkozik finanszirozasi kérdésckkel, illetdleg a nonprofit elméle-
tével.

A szemletanulmdny elsd része a nonprofit szektor jellemzéit vazolja fel, és
megismerteli olvas6jat a definicio koriili vitdkkal is. Ez utobbi segiti, kimondot-
tan rdvezeli a témdval foglalkoz6t a nonprofit tevékenység 1ényegének a megér-
tésére. Ennek kapcsdn clemzi a kozjoszdg €s a kOzhasznisig fogalmait, az em-
beritGke elmélet 1€nyepgét. SzO01 a finanszirozds moédszereirdl. Mindezek utan tér
14 a kOnyvtéri alkalmazds lehetdségeire, hiszen a kitizott cé€lhoz annak a kérdés-
nek a megvélaszoldsa visz kozelebb, mely szerint ,segithet-e a konyvtdri rendszer
finanszirozdsaban, miikodtetésében a nonprofit forma?”.

A finanszirozasi dilemmakrol, a kdnyvtdri véllalkozdsok lehetGségérol és sze-
repérdi egymasnak sokszor ellentmondo s ezért véleményiitkdztetrd, elgondol-
kodtatd képet kapunk.

Kiilon sz0l a szakképzés kérdéseird], annak megkertilhetetlenségérdl, s csak
remélhetjik, hogy torvényalkotdink mindezeket figyelembe vették, hiszen nem
csupdn a kulturélis alapellatdsrol sz0l6 torvény — €s benne a nyilvdnos kdnyv-
tari rendszer kritériumai —, hanem a nonprofit szféra szabalyozdsa is most tor-
ténik.

A kotet utolsd fejezete a tdrsadalmi véltozdsok hozta 4j jovedelemtulajdono-
sok megjelenésérdl, a piacgazdasdg épitésének nehézs€geirdl, a konyvtdrat hasz-
nélok szokdsainak véltozasair6l, az informdcickozvetités dllami feladatair6l szol.
103 tételes irodalomjegyzéke a hazai szakirodalmoen is tdlmutat, minden érdek-
16d6t elkalauzol a szemle hatdrain tali részletekhez.

Osszefogott, az elmélet és gyakorlat k6zott j6 ardnyokat tart¢ munka, a ké-
telyeket sem hallgatja el, ezzel a hazai vitdkat is bemutatja, sokoldalusdgaval
inditdst tartalmaz a témdval valé ismerkedéshez, majd az ebben valoé elmélyii-
1éshez. S ' ‘ T e

Gyéri Erzsébet

(4 kiadvinyok megrendelhetdk: Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Kiadvdnytdar. 1827
Budapest, Budavdri Palota F épiilet. Fax: 202-0804)
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Bodva-volgyi
kényv- és kdnyvtartdriéneti gydjtemény
Edeiény-Borsodon

1997. november 18-dn 1j helyén: a régi borsedi reformdtus iskola €pi-
letében, a Borsodi dt 172 alatt nyitottdk meg a Ragalyi Tamas fiokkOnyv-
tarat.

A fiokkonyvtdrral egy teremben nyert elhelyezést a Bddva-volgyi
Konyv- €s Konyvtartorténeti Gyiijtemény, mely kordbban Trizsben, majd
Egerszogon mikodott. Masodik éve raktdrban Sriztik, és most a Borsodi
Reformdtus Egyhdzkozség €s a Cserhati TelepiilésszOvetség tdmogatod se-
gitségével kapta meg 4] helyét Edelény-Borsodon. A gylijtemény alapitdja
Slezsdk Imre, volt koOnyvtdrigazgatd igy irt rola egy cikkében:

, Ugy gondolwk, - hogy miként a kaiilonbozé korok mifemlék kényvtdrai
Orzik egy-egy korszak konyv- és konyvedri emlékeir, ugyantigy meg kellene driz-
ni a kisteleptilések konyvidri emliékelit is. Mert — mint ahogy a nagy kényvidrak
megtetiék a maguk szolgdlatdt a mivelddés érdekében — a kis falvak kdnyv-
tdrai is nagyon fontos feladatot ldttak el. E gondolatok jegyében gyiijtottik
dssze a komyék kis konyvtdrainak emlékeit. A vonzdskdrzet konyvidraibol sok
megorzésre érdemes tdrgyal, dokumentumot sikerilt dsszegydjteni.”

A legrégibb kdzottik egy kisebb és nagyobb konyvszekrény, amelyet
még a milt szdzad végén a Mizeumok €s Konyvtdrak Orszdgos Tandcsa
helyezett ki Ragdlyba €s Rakacdra. Ez akkoriban a benne 1év6 néhdny polc-
nyi konyvvel jelentds gyljteménynek szdamitott. Van egy példédny a IL vi-
laghdbori utdn a falvakba telepitett vandorkdnyvtdri 14dak kozil is. Es van
egy olyan konyvszekrény is, meiyet az 1949-ben megalakult korzeti konyv-
térak juttattak ki a falvakba. Tobb biitordarab képviseli az 1952 utdn meg-
szervezetl jardsi konyvtdrak tipusberendezését is. Az Edelényi Jarasi
Konyvtar korabeli butoraibol 14thaté ott kétméteres raktdri €s olvasdtermi
konyvéllvény, irdasztal, olvaséasztal, kidllit6tarlo, vitrin, tdmlds karos-
székek, olvasolampak. Maximlampds diavetitGgép tdrja elénk a hibori
utdni falusi ismeretterjesztés technikai szinvonalds.

Most a borsodi fiokkonyvtarba ldtogatok egyben a mizeum ldtogatoi is
lesznek. Bizunk benne, hogy nydri id0szakban turistdk is betévednek a
gytjtemény megtekintésére.
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